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QUIA SAN JOSE

18 DE ENERO
DEL 2026

Horas de oficina: lunes a viernes de 9:00 a.m. - 12:00 p.m. 1:00 p.m. — 4:00 p.m.

Tel.
Fax
Email: parish.office/@stioseph-kennewick.ore
Boletin: receptionist(@stioseph-Kennewick.org
Oficina de la Escuela
Centro de Nifios

Oficina Parroquial

MISAS DE FIN DE SEMANA

e Vigilia del sibado:

5:30 pm (Inglés)

7:00 pm (espafiol)

¢ Domingo:

9:00 am, 11:00 am y 5:30 pm (ingl€s)
1:00 pm y 7:00 pm (espaiiol)

MISAS SEMANALES

e Lunes - Viernes:

6:30 am y 8:30 am, Iglesia Chica (Inglés)
o Jueves:

7:00 pm, Iglesia Chica (Espafiol)

o Ultimo jueves del mes:

Hora Santa a las 6:00 pm seguida de Misa
Bilingiie a las 7:00 pm, Iglesia Chica.

e Sdbado:

8:30 am, Iglesia Chica (Inglés)

e Misa del primer viernes:

7:00 pm, Iglesia Chica (Inglés)

HORARIO DE RECONCILIACION
Sabado | 3:30-5:30 pm | Iglesia Grande
Jueves | 6:00-7:00 pm | Iglesia Chica
Primer viernes | 6:30-7:00 pm | Iglesia Chica

ADORACI(’)N EUCARISTICA
JESUS TE ESPERA..

ZPuedes ayudar con una hora para
estar con Jesis?

Oportunidad:
MartesMedianoche
_Revise de nuevo la préxima semana.

Para obtener una hora, llame a
Carol LeCompte 509-582- 5011
Sandra 509-802-8716 espaiiol

BAUTISMOS INFANTILES
Como regla general, un adulto debe ser
bautizado en su parroquia y un nifio en la de
sus padres, a menos que una causa justa
sugiera lo contrario (Derecho Candnico 587
y 2). Si usted es feligrés de San José y desea
bautizar a su hijo en otra parroquia,
necesitard una carta del parroco de San José
que le autorice. Si no es feligrés de San José
y desea bautizar a su hijo en esta parroquia,
debe obtener el permiso de su parroco para
bautizarlo aqui. Los padres y padrinos
deben asistir a una clase antes del bautismo
del niiio.

CADENA DE ORACION

Para poner a alguien en la cadena de
oracion;
parish.Office(@stjoseph-kennewick.org

(509) 586-3820
(509) 586-3558

www.stjoseph-kennewick.org

Pastor
Fr. Jose Herrera

(509) 586-0481
(509) 586-1428

Parochial Vicar
Fr. Ricardo A. Villarreal
Fr. Christian Melendez

In Residence
Fr. Riccardo Keolker

Deacons
Vacante

Juan Garcia
Herman Farias
Gustavo Valdivia
Mike Palmieri

Pastoral Assistant
for Administration
Ric Gamez

£
adlo SPETss sy

“‘Pﬁ‘

MISION Y VALORES FUNDAMENTALES
Nuestra mision y proposito sagrado como par-
roquia de San Jos¢ es vivir plenamente nuestra
fe catdlica, arraigada en Jesucristo y las ense-
fianzas de su Iglesia, para nutrir y edificar nues-
tra parroquia, de modo que cada feligrés pueda
conocer, amar y servir a Dios en este mundo y
animar a otros a hacer lo mismo.

Nuestros valores fundamentales incluyen:
Esperanza— arraigar nuestros ministerios y
acciones en la oracion; llevandolos a cabo con
alegria, competencia, cuidado y confianza en la
promesa divina de salvacién.

Liturgia —mantener los mas altos estdndares
ministeriales para glorificar a Dios a través de
los ritos, ceremonias, oraciones y sacramentos
de la Iglesia.

Comunidad— cuidar y atender las necesidades
de Jos demas.

Evangelismo—compartir la buena nueva de
Jests.

Dar— practicar la administraciéon como forma
de vida, compartiendo nuestro tiempo, talentos y
recursos para apoyar la mision y los ministerios.

Personal Parroquial

Reeceptionist

Nancy T.
receptionl@stjoseph-kennewick.org
Office Assistants

Tina D.

Rosy M.

Religious Education Coordinators
Maria R.
rel.ed.sat(@stjoseph-kennewick.org
Nancy M.
rel.ed.wed@stjoseph-kennewick.org

Bookkeepers
Jessica “Jessie” T.
Sonia P.

Music Directors
Bonnie L.
Luis A.

OICA

Orden de Iniciacién Cristiana

OICA es para adultos mayores de 18
afios que necesiten el sacramento de
bautismo, eucaristia, o la confirmacion.
Le animamos a explorar la fe

catélica y le invitamos a participar en
nuestro proceso de OICA durante todo
el afio. Llame a la oficina parroquial
para mas informacion.

UNCION DE LOS ENFERMOS
El sacramento de la uncion es el
sacramento adecuado para aquellos
cristianos cuya salud se ve seriamente
afectada por la enfermedad, antes de
cirugias, o cualquier persona sobre la
edad de 59. A través del sacramento de
la uncion de los enfermos la Iglesia
apoya a los enfermos en su lucha contra
la enfermedad y contintia la curacién
de la palabra mesidnica. Si necesita el
Sacramento de la Uncién por favor
llame a la oficina.

MATRIMONIO
Pongase en contacto con la oficina para
hacer una cita con el sacerdote. Haga

esto por lo menos 6 meses antes de la
fecha de la boda.

INTENCIONES DE MISA
Ahora se puede realizar
en linea escaneando el
codigo QR.  También
puede visitar el sitio web
de la parroquia para

acceder a la pagina.




ansaE)e De ponsahilidad
ET Bautismo de Nuestro Sefior |
“Juan les respondio, ‘Yo bautizo con agua; pero ya viene el que es
mas poderoso ...él los bautizara ¢on el Espintu Santo...”
. . (Lucas 3:19‘{ ) . .

El Catecismo Catolico establece que “la inmersion de Jesus en el
agua es una sefal para todos los seres humanos de la necesidad
de morir para cumplir la voluntad de Dios". En otras palabras, como
Catélicos bautizados solo necesitamos darle un don a Jesus - el
dgn de nosptros mismos. Rindete ante Dios, coloca tu confianza en
El y permite al Espiritu Santo trabajar a través de ti para la mayor

gloria de Dios.
CONTRIBUCIONES DEL 11 DE ENERO
Ofrenda de Domingo $12919.20
Fondo de Construccién $516.00
Escuela $333.00
Educacién Religiosa $74756
Dia Santo $60.00
San Vicente $100.00
Primera ofrenda $132.00
Hope Medical $500.00
Campafia Comunicacién $100.00
Misc, $50.00
Enlinea $4,503.54

Para donaciones en linea escanea el codigo
QR o visite:
https://pushpay.com/g/stjosephkennewick

Agradecemos sinceramente su continuo apoyo financiero
a nuestra parroquia en la medida de sus posibilidades. Si

refiere enviar su ofrenda por correo, dirijala a St. Joseph

arish, 520 S Garfield St., Kennewick, WA 99336. Si
actualmente utiliza sobres de ofrenda y desea
hacer la transicion a donaciones en linea o pago &
de facturas bancarias, comuniquese con noso- e
tros en la oficina parroquial para que podamos
detener el envio de sobres con nuestro servicio
de impresion. Gracias por tu generosidad.

Bienvenido a Nuestra Comunidad Parroquial

Si es nuevo en San José, le damos la bienvenida, ya sea que haya
venido aqui desde otra parte del pais, desde todo el mundo 0

simplemente desde otra parroquia., Nos has_ayudado a celebrar la
liturgia de una manera hermosa. Si deseas formar Fal_‘te de nuestra
comunidad catolica, Por favor complete un formulario de registro

¢ES USTED UN FELIGRES REGISTRADO EN NUESTRA PARROQUIA?

Una multitud de personas y familias no han recibido oficialmente
registro. Le animamos a dar este paso. El registro le permite a
nuestro personal parroquial conocerlo mas intimamente, y atender
sus necesidades. Fomenta una conexién que te mantiene entrela-
zado con la parroquia y viceversa. Compartir sus
datos de contacto es esencial para garantizar que
reciba actualizaciones oportunas a través de Flock-
FLd notes, llamadas telefénicas y mas. Una vez registra-
iam 40, por favor informe al personal de la Oficina Pa-

4 rroquial de cualquier cambios en su direccién o in-
formacién de contacto. Puede registrarse en linea
stioseph-kennewick.org/donate/ o simplemente
escanee el codigo QR.

SU MATRIMONIO SIEMPRE PUEDE SER MEJOR
ENCUENTRO MATRIMONIAL MUNDIAL PRt
El Encuentro Matrimonial Mundial es un e
= grupo que promueve el valor del matrimonio. N
Nuestro nuevo estilo de vida comienza al vivir una
experiencia de un fin de semana, ahi nos ensefian una técnica

para aprender a comunicarnos mejor, el cual nos ayuda a mejorar
nuestra relacién de esposos y con todos los que nos rodean.

Las reuniones (Noche de Comunidad) tienen lugar cada otro
viernes a las 7:30 pm en el s6tano de la Iglesia Chica.
Para mayor informacidon contactar a Luis y Hilda Gileta
509-792-5270

INTENCIONES DE MISA
PARA LA SEMANA

Lunes 19 de enero Sabado 24 de enero
:30 am 8:30 am
Jaclyn Weber Dave Jr. & Katherine Williams
8:30 am (Healing)
David Léfsmk (B-day) :30 pm
Martes 20 de enero Andy (Livin%))
6:30 am + Rafael y Abel Perez
Jaclyn Weber T I%laao Perez
8:3613111 7:00 pm

No intentions for this Mass + Javier Huerta

Miércoles 21 de enero + Emiliano Marroquin
6:30 am ) Karina y Javier Hernandez
No intentions for this Mass (Anniversary)

8:30 am ) EGre_gona eraz Sanchez
No intentions for this Mass omingo 25 de enero
Jueves 22 de enero 9:00 am

-30 am Francis Barr
Ng Ointen[ions for this Mass Hgﬁg’, %‘;%Bégﬁ&gg”

:30 am :
No mtentions for this Mass Rf' ](J)((e)cgrslnMaltos Carl (Healing)
7:00 pm ) No mtentions for this Mass
+ Eleno Garcia Saucedo : Em )

Amador Garcia Meraz Gabryel Macias |

ermnes 23 de enero olse Junenez Gutierrez |

6:30 am ‘Clementina Ramos Ramirez

Suzie Delgado (B-day) “Alhas del Purgatorio

8:30 am _ | 0'pi

No intentions for this Mass Andres Rios .

. _Eesus Amador Avila
ocorro Alcaraz

] i aneg el
P@%ﬁ%
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Fechas de recepcion para Sacramentos del 2026

OCIA and OCIC Primera Comunion
Vigilia Pascual - Sabado, 25 de abril
Sacramento de la Iniciacion ¢ 10:00, Iglesia Grande
4 de abril de 2026 {(Espaiiol)

» 20:00, Iglesia Grande
{Bilingiie) Primera Comunidn

Sabado, 2 de mayo de 2026
Confirmacion ¢ 12:00 del mediodia, Iglesia
Sdbado, 23 de mayo de 2026 Grande (Inglés)

12:00 del mediodia, Centro

Hapo, Pasco — Bilingiie

* OFFICE *

GLOSED

* % FOR:* * *

MARTIN LUTHER
. KING JR. DAY

La oficina parroquial permanecera
cerrada e

lunes 19 de enero de 2026

Seguimos nuesiro horario habitual el
manrtes 20 de enero de 2026.

%,

Maneras de continuar apoyando a su parroquia...

1. Deje el sobre de la ofrenda o cheque y deposite en la canasta de
la ¢frenda cuando ve_n%a a misa o en €l buzén afuera de la puerta

de la oficina parroquial. .

A trayés de nuestro sitio web parroquial.

Envié sus contribuciones por correo.

4. Escanee el codigo pegado en los bancos

2.
3.

=

Miércoles de (eniza
18 de iebrero de 2026

Misas en Ingles Misa en espanol

Iglesia Grande ITEIBSlﬂ grande
:30 am, 8:30 am 00pm

12:05 pm, 5:30 pm

— —_—



Oracioén de la Escuela San José

Padre Celestial,

Te agradecemos el don de nuestra escuelq, un lugar donde crecemos en mente, cuerpo y espiritu.
También te agradecemos el don de la vida, la salud y la amistad.

Bendice a nuestros maestros que se esfuerzan por formarnos como buenos seres humanos. Bendice a
nuestro personal escolar que atiende con prontitud nuestras necesidades. Bendice a nuestros compareros
que nos hacen sonreir mientras trobajomos codo con codo, y bendice a nuestras familias que nos apoyan.

Guianos para vivir con humildad, bondad, sabiduria y servicio, siguiendo los pasos de nuestro patrono, San
José. Que nuestra escuela siempre brille con tu amor y verdad inagotables. Por Jesucristo, nuestro Sefor.

Amén.

Oracién escrita por nuestra Comisionada de Asuntos Religiosos del Consejo Estudiantil, Bernadine (6to grado)

MENSAJE DEL
DIRECTOR

Querida Comunidad de San Jos§,
iBienvenidos a una vista previa de nuestro Informe Anual!

Desde qus volvimos a la normalidad, tras las interrupciones
causadas por la COVID-19 y los cambios administrativas, no
hemos presentado un Informe Anual a nuestra Comunidad
de St. Joseph. Esto, entre otros objetivos, cambiaréa para el
afio escolar 2026-26. Queriamos compartir un poco de lo
dque estamos haciende o través de este avance,
presentando el informe completo ol cierre del afio escolar.

Este ario, $JS se encuentra en la cispide de su ciclo de acreditacién de 6 afos.
Durante los Gitimos 18 meses, hemos estado trabajando en nuestro autoestudio.
Andlizamos nuestras fortalezas y debilidades como escuela y establecimos
metas para los préximos 6 afos. Del 24 al 26 de febrero, un equipo de
acreditacién visitard nuestra escuela para revisar y comentar sobre nuestro
autoestudio. Algunos de ustedes se reuniréin con el equipo para compartir su
perspectiva y experiencias con nuestra escuela.

Este afo, los estudiantes participan en tres retiros estudiantiles. El primero, a
principios de aiio, los involucré en la préctica de lo Adoracion. Dirigido por el P.
Tien Mendoza, aprendieron oraciones y cantos para participar en la Adoracién
mensual al santisimo Sacramento. El retiro de diciembre, “Prepara un lugar para
Er, tuvo lugar ol comienzo del Adviento. Después del retiro, los estudiantes
prepararon un altar para Jesas en el aula. Después de la Epifania, Jess, con la
Custodiq, visitard el altar de cada aula.

Otro objetivo de este afo ha sido integrar nuestra escuela con la comunidad
parroguial. Quizds hayan visto a nuestros alumnos leyendo, cantando y sirviendo
en el altar en la misa de las N:00. Quizas hayan comprado boletos para la rifa de
la estatua de Maria, una recaudacién de fondos conjunta del Grupo de Jévenes
de la Parroquia y la escuela.

Agradecemos el generoso apoyo que nuestra comunidad de St. Joseph
comparte con nuestra escuela, ya que nos dedica tiempo, talento y recursos.
Ustedes contribuyen a nuestro éxito. Esperamos que nuestros estudiantes y
familias sigan creciendo en mente, cuerpa y espiritu.

Atentamente,
Catherine Valiant

DECLARACION DE
MISION Y FILOSOFIA

La Escuela Catdlica San José es una comunidad
dindmica y llena de fe, donde cada nifio se ve
impulsado a sobresalir y crecer en mente, cuerpo
y espiritu como imagen de Dios en nuestro
mundo. La Escuela Catodlica San José es una
comunidad catélica compasiva, con una tradiciéon
de excelencia académicaq, y se esfuerza por:

¢ Fomentar un ambiente cristiano de familia
y amistad.

¢ Educar alos nifos en la vida y ensenanzas
de Jesucristo, en la tradicién catdlica.

e Preparar a los nifios para el liderazgo en la
Iglesia y la sociedad a través de un
curriculo académico basico sbélido y
desdfiante.

¢ Permitir que cada nifo reconozca su
propio valor.

e Anime a cada nino a internalizar los
valores de la autodiscipling, el respeto
mutuo, la moralidad personal, la justicia
social y la correcta administracion de la
tierra.

¢« Fomente el deseo natural de aprender de
cada individuo.

901 W. 4th Avenue, Kennewick, WA

sjske.org | 509.586.0481




iMuy pronto!

Busque nuestro informe anual que se publicard en el otofio de 2026.

RECAUDACION DE
FONDOS 2025

Artey vino
$60,000

g — Venta de

~~ flores
$2,600

$5,940
Carrera recreativa Torneo de golf
$26,400 $14,380

N

f B
EXALUMNOS DESTACADOS
Windy Negrete

Graduado: 1994

cQué materias o actividades fueron tus
favoritas?

Mi materia favorita es Literatura/Lectura.
Por eso, en parte, me hice maestra y
bibliotecaria. Me encanta ayudar a los
nifos a encontrar el placer de la lectura.
Recuerdo favorito de SJS:

Nuestro vigje de clase de 8vo grado a la

playa.
Shelby Gamache

Graduado: 2006

$Qué estan haciendo ahora?

Vive en Tri-Cities con mi esposo y nuestras
dos hijas. Dirijo un negocio de cultivo de
flores y bulbos. Me apasiona la creatividad,

v,

la comunidad y construir unag vida con
proposito.

¢ IRONMAN 70.3 Tri-Cities

Colecta anual de alimentos

¢ Campafia de suministro de
PREPARES

¢ Proyectos de servicio en el aula

[SERVICIO COMUNITARIO RECIENTE|

Recuerdo favorito de SJS:

Algunos de mis recuerdos favoritos son los'
sencillos: las amistades, las tradiciones
escolares, los dias de misa y la sensacién
de crecer en una comunidad donde todos
se conocian de verdad. Esas experiencias
adn me impactan hoy.

)

\
- ~ Tori Muzatko
Graduado: 2019
ACTIVIDADES ESCOLARES Croduado:20l9
« Coro . e Musica Actualmente soy estudiante de tercer afio de
¢ Programa de amigos s Club de gjedrez Biologia en Carroll College en Heleng,
: gfr:?igggsde Ciencias : Eﬁgggr?{?g gzlg?letismo MORtang, jf eSioy CUrsande Shpragiarme de
e Cuidados extendidos totalmente cristiano Ipreg:c:g? deMetho Alsoqu.o ' MF opdcxsm‘nc:
« Consejo estudiantil « Bailes de secundaria :ei?‘:r éouf:lleor:'ci:tlg 2": si‘;“"c'o CI0S QESS:
e Sofbol « Futbol :
e Arte ¢ Voleibol Ser un companero de octavo grado. Fue una
¢ Biblioteca e Baloncesto manera muy especial de terminar mi tiempo
e Laboratorio de en SJS.
Computacién
. V' e 4 /

901 W. 4th Avenue, Kennewick, WA

sjske.org | 509.586.0481




UNA NOTA DE SERRA CLUB DE LOS TRI-CITIES

%= A vosotros que habéis sido santificados en Cristo Jesus y
llamados a ser un pueblo santo» (de 1 Corintios 1:1-3).
éPodria ser que tu o alguien de tu familia esté siendo
llamado a ser sacerdote, didcono permanente, religioso o religiosa?

ESTAS INVITADO
7 dg febrero del 2026

Salén Dillon en San José

jParticipa en el Slamourl

Escanea el codl o QR
ww.auctria.event/2026 Art Wine para visitar B0 s

del evento

Conferencia de San Vicente de Palil, San José

&\

ﬁ La Conferencia de San Vicente de Pail (SVDP) desea

J agradecer a todos los feligreses que donaron al Arbol
’, generoso de Navidad. Recibimos $4667 en donaciones

y estamos a la espera de las tarjetas de regalo que

ayudaran a muchos de nuestros vecinos necesitados. Nuestras ora-
ciones han sido escuchadas y estamos muy agradecidos. Diciembre
fue un mes muy ajetreado para SVDP. Recibimos 96 llamadas, reali-
zamos 40 visitas y gastamos $2833 para ayudar a quienes lo nece-
sitaban. Lamentamos no poder enviar tarjetas de agradecimiento a
todos los que han donado. Tengan la seguridad de que los tenemos
presentes en nuestras oraciones y les agradecemos su apoyo. Gra-
cias y que Dios los bendiga.

CRUCIFIJO DE LAS VOCACIONES

San José tiene dos Crucifijos Viajeros para Vocaciones.
Inscribase para llevar un’crucifijo a casa durante una semana
y rezar por todas las vocaciones, pero especialmente al
sacerdocio, al diaconado y a la vida religiosa.

1/18 irginia Varragan
1/25 Lor%];g Machuga
2/1 Margarita Ortiz
2/8 Carmen Martinez
2/15  Gloria Olivera
2/22  Teresa Lujano

Para [{o]relg'untas en espafiol, o para inscribirse contacte a:
Irma Valdivia 509)366-4422

E bw s TE INVI AMO NAR SAN
v a2 Pafrocina ros glcg‘b
L de e r aaséraw |te
Www.redcross I ame C?ru oja al 1-800-
? agen Jhr sus Gtas)
iAyude a salvar vi one sangre.

RECREACION DE LA CENA DE PASCUA

¢Sabes realmente lo que sucedid en la Ultima Cena?
Has escuchado la historia. Ahora vive la experienda que cambi6 vidas.
Las entradas son limitadas para garantizar un aforo adecuado'y cubrir los costos.
La venta comenzara el fin de semana del 15y 16 de febrero.

SABADO, 28 DE FEBRERO | SALON DILLON
APERTURA DE PUERTAS: 17:30 | CENA: 18:00
$20 POR PERSONA

El plato de la cena de Pascua incluird vino (para mayores de 21 afios), jugo de
uva, pan sin levaduray hierbas amargas, servidos segun el
ritual. La cena se servird a mitad de la recreacion.

Este evento requiere la partidipacion del publico en la cenade
Pascua para mejorar la comprensién individual de los aconteci-
mientos que precedieron a la Pasidn de Cristo.

Escanea el cddigo QR para conocer las oportunidades de voluntariado.

hope

Fiesta de San Blas

Martes, 3 de febrero de 2026
6:30 am y 8:30 am en ingles

Se impartird la bendicidn de las gargantas después de la Misa en la
Iglesia Chica.

Llena una botella. Cambia una vida.

éRecuerdan el biberdn que recogieron ﬁ
hace tres semanas? Sigan llendandolo con
monedas, bllletes o cheques a nombre de Hope Medical. No
olviden traerlo de vuelta a la iglesia la préxima semana para
que podamos entregarselo a Hope Medical. Recordatorio: el
22 de enero es el Dia de Oracién por la Proteccién Legal de
los Nifios No Nacidos.

Campaiia de Comunicacion Catdlica

Hoy, nuestra colecta especial apoyara la Campafia de Comunicacién
Catolica (CCC). Les invitamos a considerar con oracion su con-
tribucion a esta colecta. La mitad de los fondos

recaudados se quedan en nuestra parroquia y la otra mitad apoya
las actividades de comunicacion de la Conferencia de Obispos
Catélicos de los Estados Unidos y diversos proyectos en el pais y en
el extranjero. Para apoyar las iniciativas nacionales de =
la CCC con una donacién en linea, utilice este cédigo LI}
QR o visite igivecatholic. org/story/ USCCB-CCC.
También encontrara sobres en el vestibulo de la iglesia;
puede entregarlos en la oficina parroquial o depositar-
los en las cestas de la colecta. jGracias por su apoyo! |

Baile de Invierno Familiar de SJS
Fecha: 23 de enero de 2026 | Hora: 6pm a 8pm
Entrada: Donacidn voluntaria

Disfrute de pizza y otros alimentos a la venta. Los fondos
recaudados se destinaran a futuros eventos de la Asociacién de
Padres y Maestros de SJS, incluida la Semana de Agradecimiento a
los Maestros.

¢éLe gustaria ser voluntario para este evento?
Contéactenos por correo electrénico a
SISPTO@SJISKE.ORG.

iLa Parroquia Cristo Rey esta contratando!

Recepcionista parroquial

s e kg EStE €5 UN puesto de tiempo completo de 35 horas

\ iVengan a descubrir cdémo la Escuela San Jose da vida a
4 la fe, el aprendizaje y la comunidad! Todos estan
invitados a nuestra jornada de puertas abiertas el 1 de

=2/ febrero, de 10:00 a 1:00 pm. Las familias podran visitar
nuestra guarderla para nifios de 1 a 2 afios y medio, nuestro
preescolar Montessori y nuestras aulas de kinder a octavo grado.
Ayldennos a correr la voz entre quienes busquen una experi-
encia educativa catdlica o de primera infancia verdaderamente
excepcional.

semanales, de lunes a viernes de 8:30 a. m. a 4:30
., pm Los requisitos incluyen dominio del inglés y el
e espafiol y al menos 2 afios de experiencia en trabajo
administrativo/recepcién. Los beneficios incluyen
seguro médico, dental y de la vista, vacaciones y
dias por enfermedad. El salario es de $21.00 a $24.00 por hora.
|
Para obtener mds informacién sobre este puesto, comuniquese con
Crystal Cuevas al 509-946-1675 o envie una carta de presentacion y

su curriculum a ctkdre@ckparish.org. También puede visitar
www.applitrack.com/vakimadiocese/onlineapp
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